Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 27
Aralik 2017 Cilt 19 Say1 2 (27-46)

YUNANISTAN’DA KULTURLERARASI EGITIiM VE iKINCI DiL (L2)
OLARAK YUNANCA

INTERCULTURAL EDUCATION IN GREECE AND GREEK AS THE
SECOND LANGUAGE (L2)

ibrahim KELAGA AHMET"
Gelis Tarihi: 24.04.2017 Kabul Tarihi: 04.07.2017
(Received) (Accepted)

OZ: Gog olgusu 20.yiizyilin ikinci yarisinda yasanan en énemli olaylardan biridir.
Gogmen kabul eden iilkelerdeki toplumsal yapi bu gocler sonunda degiserek ¢ok
kiltirlilik yayginlagti. Farkli kiiltiirden gelen gogmen gruplarinin isteklerini ulus devlet
yapisi ¢ozmekte zorlaninca onlarin toplumsal entegrasyonunu saglamak icin farkli egitim
politikalar1 hayata gecirildi. Kiiltiirleraras1 Egitim bu farkli egitim yaklasimlarindan biridir.
Yunanistan 1980’lerden itibaren go¢ iilkesi olarak one c¢ikmaya bagladi. Gégmen
gruplarinin ¢ocuklar1 Yunanistan’daki okullarda 6grenci profilini degistirdi ve okullar ¢ok
kiltiirlii bir goriinim kazandi. Farkli bir anadili (L1) olan bu ¢ocuklarin Yunan egitim
sistemine katilmalarimin 6niindeki en 6nemli engellerden biri iilkenin resmi dili ve aym
zamanda egitim dili olan Yunancaydi. Devlet, sorunu ¢6zmek i¢in 1980°li yillardan
baglayarak okullarda, yogun olarak Yunanca ve Yunan kiiltiirii derslerinin okutuldugu Ka-
bul Siniflar1 ve Hazirlik Kurslarmi agti. Yabanci dgrencilerin anadilleri goz ardi edilerek
onceligin Yunancanin ikinci dil (L2) olarak 6gretilmesine verilmesi nedeniyle uygulama
dilsel ve kiiltiirel asimilasyon olarak degerlendirilmektedir. Diger Avrupa iilkelerindeki
uygulamalara paralel olarak farkli kiiltiirel gruplar i¢in Kiiltiirlerarast Egitim yaklagimi
benimsendi ve 1996 yilinda ¢ikarilan yasa ile agsamali olarak 26 okula Kiiltiirleraras1 Okul
statiisii verildi. Ulkedeki gd¢men oranina kiyasla (~%10), bu okullarin say1s1 (%0.17) ¢ok
yetersizdir. Bu nedenle, aslinda tiim egitim sisteminde ortak paydayi olusturmasi gereken
Kiilturleraras1 Egitim, sadece yabanci uyruklularda degil tiim Ogrencilerde sosyal ve
kiiltiirel cogulculuk bilincini gelistirme hedefine ulagsmanin oldukga gerisindedir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirleraras1 Egitim, ikinci Dil (L2), Go¢, Cok Kiiltiirliiliik,
Yunanistan.

ABSTRACT:Immigration is one of the most prominent phenomena in the second
half of the 20th century. The social structure of the countries that accept immigrants has
changed at the end of these immigrations and multiculturalism became widespread. As the
demands of the immigrant groups from different cultures have been difficult to be solved
by the nation-state structure, varied educational policies were implemented in order to en-
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sure their social integration. Intercultural education is one of these different educational
approaches. Greece has distinguished as a country of immigration since the 1980s. The
children of immigrant groups changed the student profile in Greek schools which made
them gain a multicultural identity. One of the most important obstacles to participation of
the children with different mother tongues (L1) in the Greek education system was the
Greek language which is the official language of the country and also the medium of teach-
ing. Starting from the 1980s the government, in order to solve the problem, opened Ac-
ceptance Classes and Preparatory Courses in schools, in which Greek and Greek culture
classes is being taught intensively. In schools the mother tongue of foreign students is being
ignored and the priority is given to the teaching of Greek as the second language (L2)
which causes this teaching method to be characterized as linguistic and cultural assimila-
tion. Parallel to the practices in other European countries, the Intercultural Education ap-
proach has been adopted for different cultural groups and with the law issued in 1996, 26
schools were given Intercultural School status gradually. Compared to the ratio of immi-
grants in the country (10%), the number of these schools (0.17%) is very insufficient. For
this reason, Intercultural Education, which should in fact be a common ground in the entire
education system, is far behind in reaching the goal of developing social and cultural plu-
ralism awareness in all students, not just foreign nationals.

Keywords: Intercultural Education, Second Language (L2), Immigration, Multicul-

turalism, Greece.
GIRIS

Geride biraktigimiz 20.yiizy1l kapsamli niifus hareketlerine taniklik etti. I1.
Diinya Savasi’nin ardindan 6zellikle ABD, Avustralya ve Bati Avrupa iilkelerine
yonelik yogun gocler yasandi'. Biiyilk Savas’in yarattigi tahribatin izlerinin
silinmesi ve Bati1 Avrupa iilkelerinde ekonomilerin toparlanmasiyla birlikte 1960’11
yillarin bagindan itibaren is giicii ihtiyacim1 karsilamak tizere bu kez Giiney
Akdeniz bélgesinden birgok kisi daha iyi bir yasam standardi elde etmek amaciyla
gdemen olarak Fransa, Almanya, Hollanda, Belgika gibi Bat iilkelerine go¢ etti’.
Gogmen kabul eden tilkeler ilk baslarda bu gb¢ olgusunu gegici bir durum olarak
degerlendirdi® ve gelenler, is giicii olarak goriildii*. Ancak gogmen isciler bir siire

! Pantelis Georgogiannis, Themata Diapolitismikis Ekpedevsis, Gutenberg, Atina 1999,
S.45.

2 Andreas Zografu, Diapolitismiki Agogi stin Evropi ke tin Ellada, Tipothito, Atina 2003,
s.21.

¥ Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, / Ekpedevsi ton Allodapon Mathiton, Dierevnisi
ton Provlimaton ke tis Prooptikis Epilisis tus, Ethniko Kentro Kinonikon Erevnon, Atina
2008, s.25.

* Hasan Coskun, Kiiltiirleraras: Egitim, Tiirkiye ve Almanya Ornegi, Konrad- Adenauer-
Stiftung  Yaymi, Ankara 2016, s.39, www.kas.de/wf/doc/kas 43918-1522-12-
30.pdf?160118101810, (01.04.2017), s.16.
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sonra ailelerini de yanlarina almaya baslayinca aslinda kalic1 olduklarinin isaretini
verdiler. Yiiksek dogum oranlariyla birlikte gog iilkelerindeki yabanci uyruklularin
sayist hizla yiikseldi.’

Farkl1 bir kiiltiirden gelen, ¢ogu zaman farkli dini inanglar tasiyan gégmen
gruplart bulunduklar1 {lkelerde uyum siirecinde dogal olarak sorunlarla
kargilagtilar. Gogmen kabul eden iilkelerdeki toplum yapisi bu gogler sonucunda
daha da ¢ok kiiltiirlii hale geldi. Bu sosyal doniisiim sonucunda klasik ulus devlet
yapisinin Ve benimsedigi egitim yaklasimlariin farkli kiltirden gelen gruplarin
taleplerini genellikle karsilayamadigi ve uyum sorunlarinin ortaya ¢iktigi gorildii.®
Gogmen kabul eden iilkeler bu uyum sorunlarimi ¢6zmek ve gogmenlerin egemen
kiiltiirle gatismasiz bir iliski stirdiirmeleri ve siire¢ iginde 0 toplumlara entegre
olmalari i¢in farkli egitim politikalari benimsediler. Bunlar: asimilasyoncu model,
katilim modeli, ¢ok kiiltiirlii model, irke¢ilik karsiti model ve kiiltiirleraras1 model
olarak siralanmaktadir.” Egitimi temel alan bu entegrasyon modelleri, siyaset
bilimine ve sosyoloji kuramina 1980°li yillardan itibaren ¢ok kiiltiirlilik,
kiiltiirlerarasilik, kiiltiirlerin esitligi, kiiltir catismalar1 gibi terimleri kazandirdi.2

Yunanistan’in, soziini ettigimiz bu gé¢ olgusu karsisindaki tutumu ve gogiin
yansimasi olarak egitim alaninda beliren sorunlarin ¢oéziimiindeki yaklasimi ne
olmustur, ne tiir tedbirler gelistirmistir, entegrasyon siirecinde hangi egitim
modellerini hayata gecirmistir, gégmen ¢ocuklarina resmi dil Yunancay ikinci dil
(L2) olarak ogretmek igin neler yapmustir ya da yapmaktadir sorularina asagida
yanit aranacaktir.

Kiiltiirleraras: Egitim, Ortaya Cikis Siireci ve Modelin Felsefesi

Kiltiirleraras1 Egitimi daha iyi irdelemek igin, gog¢ ilkelerinin, ¢ok
kiltirlilik 6zelligi gosteren ogrencilerle ilgili olarak gelistirdikleri yaklagimlari
kisaca gozden gecirelim.

Asimilasyoncu model, gog tilkelerinde 60’11 yillarin ortasina kadar egemen
olmustur.” Cagdas ulus devlet icinde azinliklar yoktur tezinden hareket ederek

> Andreas Zografu, a.g.e., 5.21.

® Cayir, Kenan, “Tiirkiye’de Ulusal Kimligi Yeniden Tammlama Yolunda Ozciiliik,
Cokkiiltiirliiliik ve Kiiltiirleraras1 Egitim”, Egitim Bilim Toplum Dergisi, Cilt 14, Say1 55,
Yaz 2016, s.78.

" Pantelis Georgogiannis, a.g.e., 5.45-46 vd.

® Nektaria Paleologu; Odisseas Evangelu, Diapolitismiki Pedagogiki, Ekpedeftiki Politiki ya
ta Pedya Metanaston, Pedio, Atina 2011, s.23.

® Andreas Zografu, Diapolitismiki Agogi stin Evropi ke tin Ellada, Tipothito, Atina 2003,
S.60.
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devletin biitinliigiiniin saglanmas igin etnik azinliklarin ya da gégmen gruplarinin
yerli homojen kiiltiir tarafindan asimile edilmesini savunur.’® Tek dilli ve tek
kiiltiirlii yapida olan okulun hedefi, etnik ve kiiltiirel kokenlerinden bagimsiz olarak
tiim 6grencilerin en kisa zamanda resmi dilde yeterlilik kazanmasidir."* Bu nedenle
gbecmen (veya azinlik gruplarmin) c¢ocuklart diger Ogrencilerin  basarisini
engelleyen ve egitim siirecini zora sokan bir “problem” olarak goriilir'? ve
ogrencilerin anadili (L1) ve kiiltirleri en azindan okul gibi kamusal kurumlar
tarafindan goz ard edilir.”®

Katilim (Entegrasyon) modeli, etnik azinligin ya da gé¢men grubunun
kiiltiirel ozelliklerini, yeni insa edilecek kimligin unsurlart olarak goriir ve bu
“ozellikler” hakim kiiltiirel anlayiglar1 tahrik etmedigi stirece kabul goriirler.
Egitimde gé¢gmen (ya da etnik azinlik) ¢ocuklarinin anadillerinin dgretilmesine de
yer verilerek onlarin okul ve toplumla daha etkili bir sekilde biitiinlesmeleri
amaclanir. Nihai hedef dilsel ve kiiltirel ag¢idan homojen bir toplumun
olusmasidir.™

Cok Kiiltiirlii model, ABD’de 1970’li yillarda asimilasyoncu modelin
basarisiz goriilmesi ve ¢ocuklarin okulda karsilastiklar1 sorunlara ¢oziim tiretmede
yetersiz kalmasi iizerine benimsendi ve ardindan Avrupa, Kanada ve
Avustralya’da15 yayginlik kazandi. Bu yaklasimda o6grencinin kendi ulusal
kiiltirinii tanimasi, Okul basarisini arttirmast ve bdylece tiim ¢ocuklar igin
egitimde firsat esitliginin saglanmasinin 6n kosulu olarak goriildii. Bdylece
ogrencilerde farkli etnik, kiiltirel ve dini kokenden olanlara karsi saygi ve
hosgoriiyii asilayan egitim programlari gelistirildi.lG

Irk¢ilik karsin model, 80°li yillarda 6zellikle Ingiltere ve ABD’de gelisme
gosterdi. Bu yaklagim toplumun kurumlarina odaklanmaktadir ve devletin koymus

YArnd-Michael Nohl, Kiiltiirleraras: Pedagoji, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2.
Baski, (Cev. R. Nazli Somel), Istanbul 2014, 5.11-12.

1 Andreas Zografu, a.g.e., 5.60-61.

121960’ yillarda Biiyiik Britanya’da bolgesel diizeyde her okula diisen gd¢men dgrenci
oranmin %30’un lzerine ¢ikmasina izin verilememeye calisilmigtir, Arnd-Michael Nohl,
a.g.e., s.16.

13 pantelis Georgogiannis, a.g.e., 5.46, Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e., s.21.
Hristos Katsikas- Eva Politu, Tsingani, Mionotiki, Palinostuntes ke Allodapi stin Elliniki
Ekpedevsi, Ektos “Taksis” to “Diaforetiko?” Gutenberg, Atina 1999, s.37-39.

% Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e. s.21., Pantelis Georgogiannis, a.g.e., .47,
Andreas Zografu, a.g.e. s.61-62, Hristos Katsikas; Eva Politu, a.g.e., 5.39-40.

5 Arnd-Michael Nohl, a.g.e., 5.48.

1° Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e. s.22-23., Pantelis Georgogiannis, a.g.e.,
.48, Andreas Zografu, a.g.e., 5.63-64, Hristos Katsikas- Eva Politu, a.g.e. 5.41-42.
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oldugu yasalarla kurumsal irk¢iligin ortaya ciktigini ve bunun diger toplumsal
normlar1 da icine alacak sekilde genisleyerek gdo¢men gruplarinin tercihlerini
kisitladigini ileri stirmektedir. Bu nedenle egitimde yapisal degisim sonucu, kdkeni
ne olursa olsun tiim ¢ocuklar igin firsat esitligi saglanacag ileri siiriilmektedir."’

Kiiltiirlerarast  Egitim modeli, gerek Avrupa’da gerekse uluslararasi
akademik ¢evrelerde Egitim Bilimlerinin yeni bir dali olarak karsimiza ¢ikmaktadir
ve bir ulus devletin sinirlar1 iginde bulunan gé¢menlerin ve onlarin ¢ocuklarinin
egitimi meselesini sz konusu devletin ¢ozme girisimleriyle ilgili bir yaklasimdir.
Ulke simrlart iginde bulunan ancak gdg¢men olmayip ulus devletin tamdig ve
devletlerarasi antlasmalara konu olan azinliklarla ve onlarin egitim haklariyla da
ilgilidir.®

Kiiltirleraras1 Egitim yaklagimiyla degisik kiiltiirlerden geliyor olmanin, bir
toplumsal yapida kaginilmaz olarak neden oldugu diisiince ve yasam bigimindeki
farkliliklart  diizenleyen ve bunlari gidermeyi amaglayan egitim ilkeleri
anlagilmaktadir. Bu egitim modeli insanlarin ve Kkiltiirlerin esit oldugu on
kabuliinden hareket eder® ve toplum bireyleri arasinda var olan kiiltiirel-dilsel
farkliliklar1, diizeni bozucu unsurlar olarak degil egitim izlencelerinin kapsamina
dahil edilmesi gereken bir zenginlik olarak degerlendirir. Azmlik kimliginin
giiclendirilmesini destekler. Herkes i¢in firsat esitligini amaglar ve ayrimciligin her
tiiriinii reddeder.”

Kiltiirleraras1 Egitim, kavramsal temelini olusturan kiiltiir sézciigii gibi
zamana ve yere gore degisken bir nitelige sahiptir. Bu egitim modeli, uygulanis
bigiminde farkliliklar gosterebilen ortak bir egitim felsefesini yansitmakta ve bir
toplumdaki kiiltiirel gesitliligin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir.?® Hedefi
bireyin ¢ok kiiltiirlii ortamda uyum iginde yasayabilmesini temin etmektir.”

I pantelis Georgogiannis, a.g.e., s.49, Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e, s.,
23, Hristos Katsikas- Eva Politu, a.g.e. 5.43-46.

8Athanasios Gotovos, Ekpedevsi ke Eterotita, Zitimata Diapolitismikis Pedegogikis,
Metehmio, Atina 2002, s.2.

1% Hasan Coskun (2016), a.g.e., 5.39.

»Athanasios Gotovos, a.g.e., s.17, Eleni Kanakidu, Vula Papagianni, a.g.e., s.17.

2! Eleni Kanakidu; Vula Papagianni, Diapolitismiki Agogi, Ellinika Grammata, Atina 1998,
s.11.

?2 Hasan Coskun, Egitim Teknolojileri A¢isindan Kiiltiirlerarasi Egitim, Konrad- Adenauer-
Stiftung Yayim, St Augustin (Almanya) / Ankara 1996, s.6.
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Bu yaklagim farkli kiiltiirleri temsil eden toplumsal katmanlar arasinda, var
olan ayrimlari ve gerginlikleri dengeleyici bir sire¢ olarak 6nerilmektedir.®
Hareket noktasi, i¢inde bulundugumuz ¢agda pek ¢ok iilkenin ortak 6zelligi olan
cok dillilik ve ¢ok kiiltiirliiliktiir. Farkli kiiltiirel gegmisi olan toplumsal gruplarin
kiiltiirlerine esit yaklagsmay1 hedefleyerek bu kiiltiirlerin ¢atisma degil barig iginde
yasamalarini saglama amaci giider.”* Kiiltiirleraras: Egitim bir egitsel ilke olarak
sadece azinlik gruplarina degil ¢ok kiiltiirlii bir toplumda yasayan tiim bireylere
hitap etmekte ve bu yonii ile iki kiiltiirlii egitimden ayrilmaktadir.”

Bat1 Ulkelerinde Kiiltiirlerarasi Egitim Uygulamalar

Kiiltiirleraras1 Egitim Kavraminin ¢ok kiiltiirliiliik adi altinda, 70°1i yillardan
itibaren ABD, Kanada ve Latin Amerika ilkelerinde dillendirildigi
goriilmektedir®. Kavram, Kiiltiirleraras1 Egitim modeli adi altinda 80’li yillarda
ozellikle de Avrupa’da uygulama alani bulmustur”. Avrupa’daki uygulamalarin
1965°ten 1980’¢ kadar olan doneminde gdgmen ¢ocuklarinin egitim sorunu dnce
“yetersizlik hipotezi” ile ele alinmustir. ik asamada bu cocuklarin dilsel yetersizlik
ve eksikliklerinin destek programlar1 ile giderilmesi ve diger ¢ogunluk
ogrencilerinin diizeyine ulagmalarini saglamak i¢in 6nlemler alinmigtir. Ancak bu
uygulamalar asimilasyoncu olup sadece yabanci Ogrencilere yonelik olmustur.
1980’li yillarin basindan itibaren “yetersiziik hipotezinin” yerini “farklilik
hipotezi” almistir. Buna goére azinlik ya da gogmen cocuklarinin farklihig,
cogunluk tarafindan kabul ve saygi gormeli idi. iste sdziinii ettigimiz “6tekinin”
farkliliginin kabullenilmesi Kiiltiirleraras1 Egitimi dogurmustur. Bu model ¢ok-
kiiltiirli bir toplumda yasayan herkese ve farkli kiiltiir mirasina sahip tiim gruplara
seslenmekteydi ve onlardan tek-kiiltiirliit ve ulus merkezli anlayiglardan siyrilip
aralarinda esitlik ve karsilikli anlayis ve birbirini kabullenme temelinde bir iletisim
kurmalarimi istemekteydi.?®

Bu egitim modeli toplumda ve egitimde firsat esitligine olanak saglayan bir

uygulama olarak hem Avrupa Konseyi hem de UNESCO tarafindan
desteklenmektedir. Avrupa Parlamentosu “Kiiltiirleraras1 Egitim” kavramu ile farkl

%% Hasan Coskun (2016), a.g.e., s. 39.

2 Arnd-Michael Nohl, a.g.e., 5.93.

% Mihalis Damanakis, / Ekpedevsi ton Pallinostunton ke Allodapon Mathiton stin Ellada,
Diapolitismiki Prosengisi, Gutenberg, Atina 2002, s.40.

% Eleni Kanakidu, Vula Papagianni, a.g.e.,s.88-92.

2" Hasan Coskun (2016), a.g.e., 5.39., Arnd-Michael Nohl, a.g.e. s., 49.

%8 Mihalis Damanakis, a.g.e., 5.99,
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etnik gruplarin yasadigi bir tilkedeki gengleri hedef alan somut bir egitim pratigini
anlamaktadir®.

Georgogiannis, Essinger’i (1988) kaynak gostererek kiiltiirlerarast egitim
modelini dort ilkeye dayandirmaktadir:

o “Otekilerin” sorunlarinin Ve onlarin farklihigimn bilincine
varma.

. Gruplarin, devletlerin ve wklarin ¢izdigi simrlart asan,
toplumsal esitsizligi, adaletsizligi bir kenara iten dayanisma.

o Diger kiiltiirlere agilma ve onlarin bizim kiiltiriimiize
katilimi yolu ile gerceklesen kiiltiirel farkliiga saygr gosterme.

. Farkly  uluslarin  aralarinda  iletisim  kanallar
olusturabilmeleri icin milliyet¢i diisiince tarzimn ortadan kaldirilmas: ve
ulusal stereotiplerden ve ényargilardan arinma.”*

Kiiltirleraras1 Egitimin ideolojik ve sosyopolitik islevi ve uygulanabilirligi
konusunda ¢ekinceler bulunmaktadir. Kisilerin toplumsal ve siyasi statiilerinden
kaynaklanan sorunlarin egitsel tedbirlerle giderilemeyecegi ileri siiriilmektedir.*
Kiiltiirleraras1 Egitim modelinin ulusal egitim sistemleri i¢inde anayasal diizene
uygunlugu da tartisma konusu yapilmaktadir. Peki, bu egitim modeli Yunanistan'da
nasil uygulanmakta ve iilkede yasayan gogmenlerin ¢ocuklarina Yunancanin ikinci
dil (second language) (L2)** olarak ogretilmesi siirecinde nasil bir yol
izlenmektedir?

Yunanistan’da Gog¢ Olgusu ve Kiiltiirlerarasi Egitim Sorunsal

Yunanistan giiniimiizde, 2010 yilinda baslayan ve etkileri hala devam eden
derin bir mali krizin istesinden gelmeye calismaktadir. Oysa 1990’11 yillarda
ekonomik agidan refah seviyesini yiikseltmis ve yillarca gog veren bir iilke iken®,

% pantelis Georgogiannis, a.g.e., 5.50.

% pantelis Georgogiannis, a.g.e., s. 50, Kostas Papahristos, Diapolitismiki Ekpedevsi sto
Elliniko Sholio, Taksideftis, Atina 2011, s.72.

3! Eleni Kanakidu; VVula Papagianni, a.g.e., s.17.

% fkinci dil (second language) (L2), anadili (L1) disinda &grenilen ve 6grenildigi iilkede
resmi dil olarak kullanilan dildir. Gogmenler bulunduklar: tilkenin dilini ikinci dil olarak
ogrenciler ikinci dil (L2) resmi dil oldugundan yasanilan iilkede siyasal, ekonomik ve top-
lumsal yasam igin vazgecilmez konumdadir, Kamile Imer; Ahmet Kocaman; A. Sumru
Ozsoy, Dilbilim Sozliigii, Bogazigi Universitesi Yayinevi, istanbul 2011, s.154.

%% 1955-1977 déneminde, 1.236.290 dolayinda Yunan, degisik nedenlerle baska iilkelere
g6¢ etmistir, Mihalis Damanakis, a.g.e., 5.42.
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niifusun yaglanmasi ve niifus artis hizindaki azalmaya dayali demografik sorunlar
nedeniyle ozellikle Ortadogu, Uzak Dogu ve Afrika ilkeleriyle, Arnavutluk ve
Eski Sovyet Cumhuriyetlerinden yogun oranda gog alan bir iilke haline gelmisti®*.

Bat1 Avrupa iilkelerine yonelik 70’li yillarda yasanan gog, agirlikli olarak
ekonomik nedenlere dayanmaktaydi ve sanayide olusan isgiicii agigini karsilamaya
yonelikti. Avrupa tlkelerine gé¢, 90’11 yillarda da devam etti ancak; Yunanistan’a
gelen yasal ve kacak go¢men sayisindaki yogunluk herhangi bir Avrupa iilkesinden
cok daha fazlaydi. Ulkeye kontrolsiiz ve toplu gd¢men girisi dogal olarak ekonomi,
toplumsal yapi ve egitim alaninda olumsuz etkiler yaratt1.*®

Yunanistan’da 1990 yili baglarinda yapilan hesaplamalara gore yakin zaman
once iilkeye gelmis 600.000 dolayinda yabanci uyruklu bulunmaktaydi.®*® Ulke
vatandasi olan Romanlar ve Bati Trakya’daki Miisliman Tiirk azinlik mensuplari
da dahil edildiginde on bir milyon civarindaki ilke niifusu® iginde farkli bir
kiiltiirle aidiyet duygusu i¢inde olanlarin oraninin, % 7-8 diizeyinde oldugu sonucu
cikarilabilir.®® Yunanistan, uzun siire bu yabancilarn c¢ocuklar i¢in hedefleri
acikca ortaya konmus, biitlinciil nitelikte, onlar1 kendi toplumuna entegre etmeyi
hedefleyen bir egitim politikas1 gelistirememistir. Ne dis tilkelerden kesin doniis
yapan Yunan koékenliler ig¢in (pallinostundes) ne de Yunanca disinda bir anadili
(L1) konusan ve farkli kiiltiirel art yetisimi olanlar i¢in ¢ok kiiltiirlii egitim

.....

sorunlarla bas basa birakmustir.

% Mihalis Damanakis, a.g.e., s.45., Eleni Kanakidu, Vula Papagianni, a.g.e.,s.83, Hristos
Katsikas; Eva Politu, a.g.e., s.133, Apostolos Lakasas, “To Pososto ton Allodapon sta
Sholia” Kathimerini Gazetesi, 27.07.2003.

%5 Athanasios Gotovos, a.g.e., s.4.

% Mihalis.Damanakis, a.g.e., 5.46.

% Yunan istatistik Kurumu’nun (ELSAT) 2001 verilerine gore iilke niifusu 10.964.020
kigiydi, 2011 sayimina gore ise niifus 10.816.286 kisidir, http://www.statistics.qr/2011-
census-pop-hous (05.03.2017).

%8 1971-1985 déneminde 625.000 Yunan gd¢men, Almanya ve deniz asiri iilkelerden mem-
leketlerine kesin doniis yapti. 1980’lerin sonundan itibaren ve 90’11 yillar boyunca Yunanis-
tan'a kesin doniis yapanlar agirlikli olarak Eski Sovyet Cumhuriyetlerinden ve Giiney Ar-
navutluk’tan gelen Yunan kokenli gogmenlerdi. Yabanci gogmenler ise Iraklilar, Polonyali-
lar, Iranlilar, Romanyalilar, Filipinliler, Misirhilar seklinde siralanmaktadir. Ozellikle
Irak’ta (ve son donemde Suriye’de) yasanan savagin ardindan bu tilkelerden gelen miilteci-
lerin sayis1 stirekli arti gostermektedir, Mihalis Damanakis a.g.e., s.48-49, Andreas
Zografu, a.g.e., 5.183-186.

% Eleni Kanakidu, VVula Papagianni, a.g.e., 5.83.



http://www.statistics.gr/2011-census-pop-hous
http://www.statistics.gr/2011-census-pop-hous
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Ancak bu yiiksek oranda yabanci varligi iilkede kiiltiirleraras1 ya da ¢ok-
kiiltiirlii egitim kavramlarindan daha sik soz edilmesine yol agmstir. Ayni dersligi
Yunan cocuklari ile paylasan Arnavut, Orta Dogu ya da Uzak Dogu veya Afrika
kokenli ¢ocuklar ve aileleri Eski Sovyet Cumhuriyetlerinden gelen ve anadilleri
olmasina ragmen Yunanca bilmeyen Yunan kokenli miilteci-gégmen ¢ocuklarinin
egitimi ve bu 6grencilerin Yunan egitim sistemine entegrasyonu Yunan Egitim
Bakanligi yetkililerinin karsisina onemli bir sorun olarak ¢ikmustir. Asagida da
gorecegimiz gibi farkli bir kiiltiirel gegmise sahip, tilkedeki resmi dil Yunancadan
degisik bir dil konusan o6grencilerin okul ortamlarinda karsilastiklar1 zorluklar
gozetilerek sik sik yasal diizenlemeye gidilmesi, ¢oziim iiretmeye yonelik bir ¢aba
olarak degerlendirilmelidir. Gogmenlerin ¢ocuklarinin egitiminde ortaya g¢ikan
sikintilar, zorunlu olarak Kiiltiirleraras1 Egitimi 1990 y1li bagindan itibaren Yunan
egitim literatiirine dahil etmis ve konuyu irdeleyen yayinlar da, 6zellikle bu
tarihnten sonra birbirini izlemeye baslamistir.®® “Kiiltirleraras1 Egitim ve
Yunancanm ikinci Dil (L2) Olarak Ogretimi” basligi ile Yunan Universitelerinin
diizenledigi kongreler, bu adi tasiyan merkezlerin® ve iiniversitelerde bu ad altinda
bilim dallarinin ve enstitiilerin kurulmasi ile bu yeni alan, yiiriitillen akademik
tartismalar sonucu ciddi bir yaymn destegine kavusmustur.” Ek olarak
Yunanistan’daki  Egitim  Fakiiltelerinin tamamimin lisans programlarinda
Kiiltiirleraras1 Pedagoji ile ilgili derslere yer verilmektedir. Yunancann ikinci dil

“0 Eleni Kanakidu, Vula Papagianni, Diapolitismiki Agogi, Ellinika Grammata, Atina 1998;
Pantelis Georgogiannis, Themata Diapolitismikis Ekpedevsis, Gutenberg, Atina 1999;
Mihalis Damanakis, I Ekpedevsi ton Pallinostunton ke Allodapon Mathiton stin Ellada,
Diapolitismiki Prosengisi, Gutenberg, Atina 2002; Andreas Zografu, Diapolitismiki Agogi
stin Evropi ke tin Ellada, Tipothito, Atina 2003; Athanasios Gotovos, Ekpedevsi ke
Eterotita, Zitimata Diapolitismikis Pedegogikis, Metehmio, Atina 2002; Nektaria
Paleologu; Odisseas Evangelu, Diapolitismiki Pedagogiki, Ekpedeftiki Politiki ya ta Pedya
Metanaston, Pedio, Atina 2011; Kostas Papahristos, Diapolitismiki Ekpedevsi sto Elliniko
Sholio, Taksideftis, Atina 2011 gibi.

*! Yunanistan’m Patra ve Atina Universitelerine bagh Kiiltiirleraras: Egitim Merkezleri,
http://kedek.inpatra.gr/, http://www.keda.uoa.gr/ (15.03.2017), Girit Universitesi Egitim
Bilimleri Fakiiltesinde faaliyet gosteren Kiiltiirlerarast ve Go¢ Calismalart Arastirma ve
Uygulama Merkezi, http://www.ediamme.edc.uoc.gr/index.php?information, (15.03.2017)
ornek verilebilir. 1996 yilinda (2413/96 Sayili Yasa ile) Yurtdisi Yunanlarin Egitimi ve
Kiiltiirleraras1 Egitim Enstitiisii (IPODE) [Instituto Pedias Omogenon ke Diapolitismikis
Ekpedevsis] kurulmustur. Enstitii, Kiiltiirleraras1 Egitim ve yurt disinda yasayan Yunanlarin
egitimi konularinda Egitim Bakanligi’na danigsmanlik hizmeti vermektedir. Enstitii hakkin-
da bilgi i¢in bkz. http://dim-diapol-falir.att.sch.gr/ipode.htm. (15.3.2017).

*2 Athanasios Gotovos, a.g.e., 5.2.



http://kedek.inpatra.gr/
http://www.keda.uoa.gr/
http://www.ediamme.edc.uoc.gr/index.php?information
http://dim-diapol-falir.att.sch.gr/ipode.htm
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(L2) olarak 6gretilmesi konusunda da Yunan Universitelerinde yogun olarak
kongre ve sempozyumlar diizenlenmektedir.*®

Farkli kiiltiirlerden gelen 6grencilerin ne boyutta bir sorun olusturdugunu
kavrayabilmek i¢in Yunanistan’da orgiin egitimdeki yabanci 6grenci Sayisini da
bilmek gerekir. Yunan Egitim Bakanliginin 1994-95 6gretim yili verilerine gére
Yunan okullarinda egitime devam eden yabanci uyruklu 6grencilerle, iilkeye kesin
dontis yapan ancak Yunancayi dersleri izleyecek diizeyde bilmeyen 6grencilerin,
toplam 6grenci sayisi igindeki orami % 7,2 dolayindaydi.** Gog nedeniyle sayisal
degerler yukar1 yonlii seyrederek 2002-03 dgretim yilinda oran % 8,9’a ulasti, *°
2008-09 6gretim yil1 i¢in ise %10 olarak tahmin edilmekteydi.*

Entegrasyon Siirecinde Ilk Adim: Kabul Siiflar: - Hazirhk Kurslar: ve
Ikinci Dil (L2) Olarak Yunanca Konusundaki Yaklasim

Yurt disindan Kkesin  doniis yapan Yunan kokenli  6grencilerle
(pallinostundes) yabancit uyruklu o6grencilere iliskin  uygulanacak egitim
politikasini kismen de olsa ele alan ilk hukuki diizenleme 1980 yilinda yiiriirliige
giren “Kabul Siniflari” (Taksis ipodohis) ile ilgili Bakanlik Karari’dir.*” Bu konuda
yapilan ikinci bir yasal diizenleme ile “Kabul Smiflar” yeniden ele alinmis®® ve
bunlara ilaveten “Hazirlik Kurslar1” (Frontistiriaka Tmimata) olusturulmustur.
Yasada 1990 yilinda yapilan degisiklikle *° biirokrasiyi azaltmak ve yerinde hizli
¢Oziim tretmek adina bu tiir siniflar olusturma yetkisi Egitim Bakani’ndan alinarak
ilgili ilin valisine devredilmistir. Ancak her iki yasal diizenlemede bu siniflarin,

* Eleni Skurtu; Konstantinos Vratsalis; Hristos Govaris, Metanastevsi stin Ellada ke
Ekepedevsi: Apotimisi tis Iparhusas Katastasis, Instituto Metanastevtikis Politikis
(IMEPO), Atina 2004, s.31.

* Mihalis.Damanakis, a.g.e., 5.51-52.

** Athanasios Gotovos; Georgios Marku, Palinnostundes ke Allodapi Mathites stin Elliniki
Ekpedevsi, Instituto Pedias Omogenon ke Dipolitismikis Ekpedevsis (IPODE), Atina 2003,
s.71.

*® Rakamsal bityiikliigii gormek admna, %10 oranmim yaklasik 200 bin égrenciye karsilik
geldigini belirtmek gerekir, Theodoros Hristodulu, “Metanastes ke Diapolitismiki
Ekpedevsi stin Ellada” Diapolitismiki Ekpedevsi- Metanastevsi-Diahirisi Singruseon ke
Pedagogiki tis Dimokratias, 12. Diethnes Sinedrio, Patra 19-21 /06/ 2009, C.1 s.287.
“"Yunan Resmi Gazetesinin ®EK 818-2/2/4139/ 20.10.80 tarih ve sayil niishasi, Mihalis
Damanakis, a.g.e., .57, Nektaria Paleologu; Odisseas Evangelu, a.g.e., s.113.

“8 1404/1983 Sayili Yasa'nin 45. maddesi.

%9 1894 Sayili Yasa RG 110/27-8-1990.
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kesin déniis yapan® Yunan ogrencilerin (pallinostundes), Yunan gdgmen
(metanastes) ¢ocuklarinin  ya da ilkelerine geri donen  Yunanlarin
(epanapatrizomeni)® ¢ocuklarinin, iilkedeki egitim sistemine olagan bir sekilde
intibaklarini saglamak amaciyla olusturuldugundan soz edilmektedir.” ilk kabul
siiflar1 da zaten Almanya’dan kesin doniis yapan Yunanlarin ¢ocuklari igindi.
Dolayisiyla ilk baglarda (muhtemelen sayilari az oldugundan) diizenleme yabanci
uyruklu 6grencilerin Yunan egitim sistemine adapte olmalarin1 temin etmek ve
onlarin normal miifredati izleyebilecek diizeyde hizlandirilmis siniflarda ikinci dil
(L2) olarak Yunanca ogrenmelerini saglama amaci giitmedigi anlasilmaktadir.
Bununla birlikte uygulamada, tilkeye kesin doniis yapan ya da geri dénen gégmen
Yunan ailelerin ¢ocuklari igin agilan bu siniflara (belki de kosullarin zorlamasiyla)
yabanci uyruklu 6grencilerin de alindig1 goriilmektedir®,

Kabul Siniflar1 ve Hazirlik Kurslari ile ilgili diizenleme ikinci dil (L2) olarak
Yunanca konusunda nasil bir yaklasim benimsemektedir? Bu siniflarin isleyisi ve
Ogrencilerin normal egitime katilim siireci nasil ger¢eklesmektedir? Bu sorularin
yanit, (artik) yabanci Ogrencilerden de soz eden 1894/1990 Sayili Yasa’ya
dayanilarak ¢ikarilan 1999 tarihli Bakanlik Karari'nda® ayrmntih olarak ele

%0 {Jlkesine kesin doniis yapan (pallinostundes) ifadesiyle, Yunan kékenli olup farkli cog-
rafyalarda yasayan (6r. Eski Sovyet Cumhuriyetlerinde) ve yerlesmek lizere anavatanlarina
donts yapanlar kast edilmektedir.

5! Calismak amaciyla 6rnegin Almanya veya bir baska iilkeye gitmis olup artik iilkesine
geri donme karari alanlar.

°21894/1990 Sayili Yasa’nin 45.maddesi.

53 Buna olanak taniyan bir Bakanlik Karar1 vardir (Y.A. ® 2/378/T'1/1124), Eleni Skurtu;
Konstantinos Vratsalis; Hristos Govaris, a.g.e.,s.23.

> Kabul Siniflar1 ve Hazirlik Kurslari ile ilgili olarak Yunanistan Egitim Bakani tarafindan
farkl tarihlerde ¢ikarilmig Kararlar bulunmaktadir. Her defasinda ihtiyaglar dikkate alina-
rak diizenlemenin daha ayrintili bir sekilde ele alindigi gorilmektedir. Konu ile ilgili
1894/90 Sayili Yasa’ya dayamlarak 1994 yilinda bir Bakanhk Karar1 yayimlanmis
(©2/378/T'1/ 1124/8.12.94 /OEK 930 t.$'14.12.94), ardindan 1999 yilinda aym konuda
daha kapsamli yeni bir Bakanhk Karar1 ¢ikarilmigtir (®10/20/T'1/708 /®EK 1789/
28.09.1999). Biz 1999 tarihli Karar1 g6z 6niinde bulundurduk. Ancak bu konuda 6nce 2015
yilinda (®EK 2388/2015/t.B’) ve ardindan gectigimiz yil son bir Bakanlik Karari
(131024/A1/®EK 2687/ 29.08.2016) daha yayimlandi. Onceki diizenleme biiyiik dlciide
korunurken iilkeye gelen miilteci yogunlugu dikkate alinarak Egitimde Oncelikli Bolgeler
(Zones Ekpedeftikis Protereotitas) olusturulmakta ve 6zellikle miilteci ¢ocuklarina yonelik
Kabul Smiflar/Merkezleri ve Yunancanin ikinci dil olarak (L2) ogretilmesine yonelik
tedbirler gelistirilmektedir. Kabul Siniflar1 agma yetkisi Bolge Egitim Miidiirlerine veril-
mektedir.
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almmaktadir. Karar’in takdim béliimiinde “Ulkeye kesin déniis yapmis olanlarin
(pallinostundes) ve yabanci uyruklu ogrencilerin (allodapi) kiiltiirlerarasi egitim
¢ercevesinde Yunan egitim sistemine daha etkili ve dengeli, aktif ve katilimct bir
yontemle  dahil olmalart  icin esnek bir kurumsal miidahale  usulii
olusturulmustur...” denilmektedir.

Sézii edilen simflar, Kabul Smiflar (Taksis Ipodohis), | ve Il seklinde olmak
tizere iki ayr1 seviyede agilmaktadir. Yerlestirme sirasinda 6grencilere oncelikle
Yunanca seviye belirleme testi uygulanmaktadir. Ogrencinin hi¢ ya da ¢ok diisiik
seviyede Yunanca bildigi tespit edilirse Kabul Sinifina alinmasi igin velisinin
beyan1 aranmaktadir. 1. seviyedeki siniflara (Taksis Ipodohis I) kabul edilen
ogrencilere bir egitim yili siiresince iki kur seklinde ikinci dil olarak (L2) yogun bir
Yunanca &gretim programi uygulanmaktadir.® Bu 6grenciler, Beden Egitimi, is
Teknik, Miizik, Yabanci Dil gibi baz1 dersleri normal siniflarda okumaktadir. Eger
ogrencinin tiim dersleri Yunanca olarak izleyebilecegine karar verilirse daha kisa
siirede normal simiflara alinmas1 miimkiin olmaktadir.®

1. seviyedeki simiflara (Taksis Ipodohis Il), birinci seviyeyi tamamlayan
ogrenciler katilmakta ve bu 6grencilere iki y1l boyunca normal miifredat programi
yaninda, Yunancayi ikinci dil (L2) olarak 6gretme konusunda uzman ogretmenler
tarafindan Yunanca dil destegi verilerek dilsel becerilerinin gelistirilmesine yonelik
karma bir program uygulanmaktadir. 1999 tarihli Bakanlik Karari’nda oncekilerin
aksine Yunancadan ikinci dil (L2) olarak s6z edilmekte ve Kabul Siniflarinda ders
verecek dgretmelerin bu alanda uzman olmalari sart1 getirilmektedir®,

Ortadgretimde ise 6grenci, Sanat, Teknoloji, Beden Egitimi ve Matematik
dersleri disinda normal siniftan alinarak haftalik (18-22) saat arasinda degisen bir
destek egitimine tabi tutulmakta ve kendisine haftalik (14) saat Yunanca egitimi
verilmektedir.

Sozii edilen siniflarda, (7-15) 6grenci tarafindan talep edilmesi kosuluyla
se¢cmeli olarak ders programi disinda haftada (4) saat 6grencilerin geldigi iilke
dilinde ders verilmesi miimkiindiir.”® Ancak uygulamada gelis iilkesinin dili ve

%% Kostas Papahristos, a.g.e., 5.34, Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e., s.36.

% Nektaria Paleologu- Odisseas Evangelu, Diapolitismiki Pedagogiki, Ekpedeftiki Politiki
ya ta Pedya Metanaston, Pedio, Atina 2011, s.119.

> Eleni Skurtu; Konstantinos Vratsalis; Hristos Govaris, a.g.e., 5.25.

%81894/90 Sayili Yasa’ya dayanilarak ¢ikarilan Bakanlik Kararinda
(®2/378/T°'1/1124/8.12.94 (PEK 930/14.12.94) bu konu agik¢a belirtilmekte ve bu gérevin
okul disindan temin edilecek sozlesmeli Ggretmenler tarafindan yerine getirilecegi not
edilmektedir, Mihalis Damanakis, a.g.e., s.60.
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kiiltiiriiniin okutulmasina tanik olunmamaktadir.”® Kabul Simiflarinda ders verecek
ogretmenlerin Yunancanin ikinci dil (L2) olarak 6gretimi konusunda uzmanlasmis
olmasi ya da bu konuda hizmet i¢i egitim seminerlerine katilmis olmasi
aranmaktadir.

Hazirhik Kurslart (Frontistiriaka Tmimata) programi, Kabul Smiflarinda
okumamis ya da okumasina ragmen hala Yunanca igerikli dersleri izleyecek
diizeyde Yunanca bilmeyen égrencilere yoneliktir.® Kurslar en az (3), en fazla (8)
ogrencinin katilimi ile diizenlenir ve ders programi diginda, O6grencilerin
zorlandiklar1 derslerde kendilerine haftalik (10) saat destek egitimi verilir. Kabul
Siniflar1 ve Hazirlik Kurslar1 farkli 6grenci gruplarina hitap ettiginden ayn1 okulda
paralel olarak faaliyet gostermeleri miimkiindiir.**

Kabul Siniflarinda Yunancay1 ikinci dil (L2) olarak 6grenen yabanci uyruklu
ogrencilerin  zorluklar yasamasi kagimilmazdir. Ciinkii Yunanca konusunda
oncesine ait bir deneyimleri yoktur, sozvarligi, etimolojisi ve gramer yapisiyla
onlar igin her yoniiyle bilinmeyen bir dili 6grenme s6z konusudur. Dil 6gretimi
onlar i¢in alfabeden baslamakta ve her seyden 6nce Yunancayi kusatan kiiltiiriin
bilesenlerini heniiz tanimiyor olmalar1 da 6grenme siirecini giiglestirmektedir.®
“Ciinki ikinci bir dili 6grenen sadece yeni bilgiler 6grenmekie kalmaz aym
zamanda farkir etnolinguistik bir toplulugun sembolik égelerini de dgrenmektedir.
Ogrenci bir baska dilin égelerini 6grenirken 0 kiiltiiriin égelerini de kendi yasam
alalina aktarir.®®”

591994 tarihli Bakanlik Karar'immn ogrencilere geldikleri iilkenin dilinde (2-3) saat ders
verilmesine imkan tamdigi iddia edilmekteydi, Mihalis Damanakis, a.g.e., s.60. Ancak
yukarida sozii edilen sonraki 1999 tarihli Bakanlik Karari’'nda ¢ok agik bir sekilde 6grenci-
lere anadillerinde (4) saat ders verilebilecegini belirtmekle birlikte kaynaklarda bunun uy-
gulandigina dair bir bilgiye rastlanmamistir. Son olarak 2016 yilindaki diizenlemede bir
geriye gidis soz konusu ¢iinkii Bakanlik Karari’nda anadiline dair hi¢bir hiikiim yoktur.

% Nektaria Paleologu; Odisseas Evangelu, a.g.e., 5.123.

61 a.g.e.,, s.115, Yurtdist Yunanlarin Egitimi ve Kiiltiirlerarasi Egitim Enstitiisii’niin
(IPODE) verilerine gore 2003 yilinda 422 Kabul Sinifi ve 556 Hazirlik Kursu agilmustir,
Theodoros Hristodulu, a.g.m., 5.289-290.

62 Kostas Papahristos, a.g.e., 5.56.

% Kemal inal, Dil ve Politika, (Dilin Kokeni Etnik Boyutu ve Kimlikle Zliskisi), Utopya
Yaymevi, Ankara 2012, 5.119.
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Kabul Simflarn ve Hazirhik Kurslarina Yoneltilen Elestiriler

Kabul Siniflar1 ve Hazirlik Kurslarinin agilmasi (daha dogrusu bunun
onerilmesi) konusunda inisiyatifin okul idarelerinde olmas1 ve 6grenci profillerine
gore ihtiyag durumu gozetilerek agiliyor olmalari, diger taraftan onceleri (1980)
sadece iilkeye kesin doniis yapan Yunan kokenli 6grencilere yonelik bir tedbir
olarak diisiiniilmiisken® daha sonra (1990), iilkedeki yabanci uyruklu &grenci
sayisindaki ciddi artiglar sonucu uygulamanin yayginlastirilmasi ve son olarak
(2016) miilteci ¢ocuklarindan agikga s6z edilmesi olumlu bir yaklagim olmustur.

Ancak 6grencilerin geldikleri tilkenin dili ve kiiltiiriniin Kabul Siniflarinda
okutulmast kagit tizerinde de olsa yasal olarak oOnceleri miimkiinken, 2016
yilindaki son degisiklikte bundan hi¢ s6z edilmemektedir. Her durumda normal
smiflara gecisten sonra anadilde (L1) egitim kesinlikle mimkiin degildir ve
ogretim dili sadece Yunancadir.®® Farkli kiiltiirel ge¢misi olan yabanci uyruklu
ogrenciler i¢in anadilinde (L1) ya da tilkeye kesin doniis yapan Yunan kokenlilerin,
geldigi iilke dilinde (6r. Rusca) ders konulmamasi bu giine kadar uygulanan
asimilasyoncu egitim politikasinda 1srarin  gostergesidir.”® Gogmen dernekleri
temsilcileri, egitimciler ve veliler, Kabul Siniflar1 ve Hazirlik Kurslarinin
beklentileri karsilayacak derecede verimli olmadigi diisiincesindedir® ve nihai
amaglarinin yabanci uyruklu 6grencilerin dilsel ve kiiltiirel asimilasyonu oldugunu
ileri siirmektedirler.®®

Anadilinde (L1) egitim konusunda tek ag¢ilim Yunanistan’da ¢alisan Avrupa
Birligi iiyesi iilke vatandaslarinin ¢ocuklarma saglanmaktadir.® Ancak burada da
anadilinde egitim sadece hazirlik siniflari ile simirlidir. Fakat iilkede bu gergevede
olusturulmus hazirlik kurslar1 yoktur, ¢iinkii AB iiyesi tilke vatandasi 6grenciler,
Atina ve Selanik'teki yabanci okullarda egitim goérme olanagina sahiptirler,
dolayisiyla kararnamenin ilgili hitkmii uygulanmamaktadir.

Ayni Kararname’nin 6. maddesi ile Yunanistan'da ¢alisan ve Avrupa Birligi
tiyesi olmayan tilkelerden gelenlerin ¢ocuklar i¢in de Egitim Bakani’nin karartyla

% Nektaria Paleologu- Odisseas Evangelu, a.g.e., 5.113.

% Mihalis Damanakis, a.g.e., 5.61.

% Gos. yer.

%7 Theodoros Hristodulu, a.g.m. s.290, Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e.,
s.44.

%8 Eleni Skurtu; Konstantinos Vratsalis; Hristos Govaris, a.g.e.,s.25.

% 1.A.494, (DEK 186/27.12.1983) sayili Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 2/b madde-
sinde bu ¢ocuklarmn ulusal kimliklerinin korunmasi amaciyla anadillerinde de egitim yapi-
lacagindan s6z edilmektedir), Eleni Skurtu; Konstantinos Vratsalis; Hristos Govaris, a.g.e.,
s.24.
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hazirlik siniflart agilabileceginden s6z edilmektedir, ancak bu grup i¢in anadili ve
kiltiirii koruma konusunda bir diizenleme Ongoriilmemektedir. Birlik {iyesi {ilke
vatandaglar i¢in anadilini ve kiltiirtinii koruma (hazirlik siniflari ile sinirli olsa da)
ongoriilirken, diger tilkelerden gelen yabancilarin gocuklari ekonomik imkanlart
yeterli ise 6zel yabanci okullara gidebilecekler yoksa Yunan g¢ocuklari ile ayni
siniflar1  paylasacaklardir.”® Gelis iilkesinin dilinin ve kiiltiiriiniin korunmasi
konusunda ulus devlet refleksiyle hareket edilerek isteksiz davranilmasi, Yunan
egitim sisteminin Bati {ilkelerindeki uygulamalarla uyumlu hareket etmedigini
gostermektedir. Anadili ve kiiltiirii koruma programlarinin yiiksek maliyet tagimasi
da belki bir neden olarak gosterilebilir. Oysa yabanci 6grenciler agisindan anadili
(L1) gelisiminin gerektigi sekilde desteklenmemesi, Yunancanin (L2) da
6grenilmesini olumsuz etkileyecektir.”

Kiiltiirlerarasi Egitim Okullar1 Ve Tlgili Diizenlemelerin
Degerlendirilmesi

Ulkeye kesin doniis yapan ailelerin okul cagindaki ¢ocuklar1 ve (yabanci)
gbemen Yya da miilteci 6grenci sayisinda gbzlenen artis ve yeni olusan kosullar
sonucu Yunan okullarimin c¢ok kiiltiirli bir nitelik kazanmasi® farkli yasal
diizenlemeleri zorunlu kilmistir”. Yunan Hiikiimeti 1996 yilinda 2413/96™ sayili
“Yurt Diginda Yunanca Egitimi ve Kiiltlirleraras1 Egitim ve Diger Hiikiimler”
baglikli yasa ile bu alanda somut bir diizenlemeye gitmistir. Yasa ile Egitim
Bakanligi’na bagh olarak “Yurtdist Yunanlarin Egitimi ve Kiiltiirleraras1 Egitim
Enstitiisii” (Instituto Pedias Omogenon ke Diapolitismikis Ekpedevsis) adi altinda
bir de Enstitii kurulmustur (5-7. mad.).

Yasada yurt disinda yasayan Yunanlarin egitimi konusu, (9) boliimde ele
alinirken” Gnemi tartisma gotirmeyen Kiiltiirleraras: Egitim bashgi sadece tek
bolimde (34-37. mad.) diizenlenmektedir. Bu boliimde: Kiiltiirleraras1 Egitimin

"% Mihalis Damanakis, a.g.e., 64.

™ Kostas Papahristos, a.g.e., 5.61-62.

"2 Atina’da Paleo Faliro Kiiltiirleraras1 ilkokulundaki égrenci profili ¢ok dikkat gekicidir.
Okulun web sayfasinda yer alan bilgilere gore okulda 32 farkl iilkeden 6grenci 6grenim
gormektedir. Bunlarin % 66’s1 Avrupa, % 20’si Asya, % 8’1 Afrika, % 5’1 Amerika, % 1’si
Okyanusya tilkelerindedir, http://dim-diapol-falir.att.sch.gr/our_school.htm (12.4.2017).

" Nektaria Paleologu; Odisseas Evangelu, a.g.e., s.126, Maria Tzortzopulu; Angeliki
Kotzamani, a.g.e., s.32, Eleni Skurtu; Konstantinos Vratsalis; Hristos Govaris, a.g.e., s.26.
"'N.2413/96 (DEK 124 1. A/17.6.1996).

7 2413/96 Sayili Yasa (1-4 mad. ve 8-34. mad.).
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Amaci, Kapsami (34. mad.), Kiiltiirleraras1 Okullar (35. mad.), Egitim Personeli
(36. mad.) ve Okullarin Yonetimi (37. mad.) ele alinmaktadir.

Yunanistan’da Kiiltiirleraras1 Egitim konusunda temel diizenleme olan bu
dort maddeye biraz daha yakindan bakalim: Kiiltiirlerarasi Egitimin amaci egitsel,
sosyal ve Kkiiltiirel farkliliklara sahip genglere egitim vermek tizere ilk ve orta
dereceli okullarin kurulmasi ve faaliyete gegirilmesi seklinde somutlasmaktadir
(mad. 34/1). Kiiltiirleraras1 Egitim Okullarinda, devlet okullarinda uygulanan
izlencelerin oGgrencilerin egitsel, sosyal ve Kkiiltiirel ihtiyaglarina uyarlanarak
uygulandig1 belirtmektedir (mad. 34/2). Egitim Bakani’nin izni ile bu okullarda
ilave ya da alternatif dersler eklenmesiyle 6zel izlencelerin uygulanabilecegi,
belirtilmektedir (mad. 35/2). Yasa 6zetle (mevcut olanlarin disinda) baska devlet
okullarina da Kiiltiirleraras1 OKul statiisii verilebilecegini, ya da uygulama okulu
adr altinda bunlarin Universitelere baglanabilecegini, devlet okullarinda (ihtiyaca
gore) kiiltiirlerarasi siniflar olusturulabilecegini belirtmektedir (mad.35/3). Egitim
Bakani’nin karariyla yerel yonetimler, kilise kurumlar1 (vakiflari), kar amaci
gitmeyen yardim kuruluslart adina da Kiiltiirleraras1 Okullar kurulabilecegi
belirtilmektedir (mad.35/4). Yasa, Yunanca (L2) disinda bagka bir anadili (L1) olan
ogrenciler igin kiiltiirleraras1 okullarda kendi dillerinde kisitli bir siire igin de olsa
(6rnegin haftada 2 ya 3 saat) anadili (L1) egitimi verilip verilemeyecegi konusunda
bir hiikiim igermemektedir’®.

Yasa geregi daha sonra ilave edilenlerle birlikte on ¢ (13) ilkokul, dokuz
(9) ortaokul ve dort (4) lisenin adi degistirilerek bu okullar (toplam 26 okul)
“Kiiltiirlerarasi-ilkokul-Ortaokul-Lise” admi almustir.”” Bir okulun Kiiltiirleraras
Okul olarak nitelendirilebilmesi igin iilkeye kesin doniis yapmis ya da yabanci
uyruklu statiisiindeki Ggrenci oranimin % 45°i bulmasi gerekmektedir’. Ulke
genelinde tiim kademelerdeki okul sayisinin 15.174 oldugu diisiiniilecek olursa
“Kiiltiirleraras1 Okul” statiisii tanimada belki de muhtemel toplumsal baski ya da
milliyet¢i ¢evrelerden gelecek tepkiler nedeniyle cesur adimlar atilmadigi
goriilmektedir. Yunanistan'in farkli cografi bolgelerinde bulunan bu okullarin
bulundugu yerlerdeki gocmen yogunlugu dikkat ¢ekmektedir. Ancak iilkedeki
yabanc1 6grenci sayisinin %10’lara dayandig1 disiiniiliirse bu okullarin ¢ok sinirli

’® Bu béliimiin yaziminda ilgili yasadan yararlanilmustir.

" Hristos Katsikas; Eva Politu, a.g.e., s.181, giincel bilgi igin bkz. http://dim-diapol-
falir.att.sch.gr/diapol.ntm (4.4.2017), Kiiltiirleraras1 Okullarin  listesi i¢in  bkz.
https://edu.klimaka.gr/leitoyrgia-sxoleivn/diapolitismika/548-katalogos-sxoleia-
diapolitismikis-ekpaideyshs.html (4.4.2017). Kiiltiirleraras1 Okullarin iilke genelindeki okul
sayist i¢gindeki oran1 % 0.17°dir.

"8 Maria Tzortzopulu; Angeliki Kotzamani, a.g.e., 5.32.



http://dim-diapol-falir.att.sch.gr/diapol.htm
http://dim-diapol-falir.att.sch.gr/diapol.htm
https://edu.klimaka.gr/leitoyrgia-sxoleivn/diapolitismika/548-katalogos-sxoleia-diapolitismikis-ekpaideyshs.html
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sayida 6grenciye hizmet verdigi sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Uygulama kapsaminda
Bat1 Trakya’da da, iki dilli egitim veren Tiirk azinlik okullar1 igin uzun vadede
alternatif okul olabilir disiincesiyle olsa gerek, bazi yerlesim birimlerinde Tiirk
ogrencilerin de devam ettigi Yunanca egitim veren iki ilkokul, bir ortaokul ve bir
liseye Kiiltiirleraras1 Okul statiisii taninmustir.

Kiiltiirleraras1 Egitimin felsefesi farkli etnik koken ve kiiltiirlerden gelen
ogrencileri ayn1 okul ortaminda bir araya getirerek onlar arasindaki isbirligini ve
karsilikli olarak birbirini tanimay1, kabullenmeyi ve hosgériiyii hedeflese de ™
arastirmalar, Yunan velilerin, 6grenciler arasindaki kiiltiirel farkliligin onlarm okul
performanslarin1  olumsuz etkileyecegi endisesiyle ¢ocuklarmi bu okullardan
aldiklarin1 gostermektedir. Boylece Kiiltiirlerarasi Okullar agirlikli olarak yabanct
uyruklu 6grencilerin devam ettigi adeta gogmen getto okullarina doniisme riski ile
kars1 karslyadlr.80

Yunanistan'da Kiiltiirleraras1 Egitim konusunda yapilan uygulamalarla ilgili
yasal diizenlemede hedeflerin ve Kiiltiirlerarast Egitim Okullariin kurulus
amacinin  agik¢a ortaya konulamamis olmasi elestirilmektedir®. Bu egitim
yaklagiminin felsefesinde sozii edilen disiincelere bakildiginda kuram ile
uygulama arasindaki ugurum agik¢a goriilmektedir.

Kiltiirleraras1 Egitim ile ilgili olarak 1996 yilinda ¢ikarilan ve yukarida
degerlendirdigimiz, eksik ve yetersiz oldugu gerekgesiyle elestirilen yasanin
tizerinden 20 yil gectikten sonra Yunanistan, arada gecen siire iginde ¢ok daha
yogun bir gégmen akinina maruz kaldi ve 2016 yilinda bu konuda yeni bir yasal
diizenleme yapt1. 4415/2016% sayili son yasanm 20-25. maddeleri Kiiltiirleraras:
Egitimi diizenlemektedir. “Kiiltiirleraras1 Egitim” baslikli 20. maddede bu egitimin
esitsizlikler ve sosyal tecridin ortadan kaldirilmasi amaciyla farkh kiilttirel gruplar
arasinda iligkiler insa edilmesine yonelik oldugu belirtilmektedir. “Amaclar ve
Araglar” baglikli 21. madde, Kiiltiirleraras1 Egitimin:

. “Farkli kiiltiirel kokene sahip ¢ocuklarin, yerlesik
olanlarin ~ (yani  Yunanlarin)  ¢ocuklart ile  (aym) okullara
kaydedilmesiyle

" pantelis Georgogiannis, a.g.e.,s.50.

8 Theodoros Hristodulu, a.g.m., 5.289.

8 Mihalis Damanakis, a.g.e., .88, Theodoros Hristodulu, a.g.m., 5.289.

82 4415/2016 ®EK 159/A/6-9-2016, https://www.e-nomothesia.gr/kat-ekpaideuse/nomos-
4415-2016.html (5.4.2017).
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) Okulun, demokratik degerlere ve ¢ocuk haklarina saygi
temelinde demokratik bir sekilde isleyisinin giiclendirilmesiyle
o Uygun okul programlari, ders kitaplart ve egitim

materyallerinin gelistirilmesiyle

o Kiiltiirel  farkliklar, yabanci diismanligt ve wkeulik
temelinde olusan negatif ayrimciliklia miicadeleyle

. Esitlik ve kiiltiirel kimligin  korunmast ¢ergevesinde
gocmen kokenli cocuklarin sosyal ve egitsel entegrasyonuna imkdn
saglayan tedbirler ve destekleyici kurumsal yapilaria

o Egitim camiasimn  tiim mensuplarina  hitap eden,
kiiltiirlerarasi karaktere sahip uygun hizmet i¢ci program ve faaliyetlerle
hayata gecirilecegini”, belirtmektedir.

Son yasa ile getirilen bir baska degisiklik de Kiiltiirleraras1 Egitim
Okullarinin bundan boyle Kiiltiirleraras1 Uygulama Okullarina doniistiiriilmiis
olmasidir. Buna gore okullarin aragtirma programlari kapsaminda tiniversiteler ile
isbirligini hedefleyeceklerinin alt1 ¢izilmektedir (mad.22). Dikkat ¢ekici bir baska
ayrmti ise Ogretmenlere iliskindir (mad.23). Ogretmenlerin gorevlerini yerine
getirirken onlara destek olmak tizere, iki dillilik, Yunancanin ikinci dil (L2) olarak
Ogretimi ve ogrencilerin (dilsel) becerilerini gelistirme siirecinde Kiiltiirlerarasi
Egitim konusunda uzmanlasmis egitim danigsmanlari, sosyal hizmetler uzmanlari ve
rehberlik ve psikolojik danisma hizmeti verecek uzmanlarin 6zel niteliklerinin
Egitim Bakaninin karariyla tespit edildigi belirtilmektedir. Ayrica Kiiltiirlerarasi
Egitimin desteklenmesi amaciyla, Bakanlik biinyesinde 6zel uzmanlardan olusan
bir komisyonun kurulmasi ve bunun yani sira, 6gretmenler ile aileler arasinda
isbirligini gliglendirmeyi amaglayan bir dizi tedbir de 6ngoriilmektedir.

Son Kiiltiirleraras1 ~ Egitim  Yasasinin  (4415/2016)  gerekgesini®™
inceledigimizde Yunanistan’da yasanan ekonomik krizin etkilerine bagli olarak
Yunan toplumunda asir1 sagct ve irk¢r anlayislarin belli oranda artis kaydetmesiyle
son bes yilda Kiilttirleraras1 Egitimin 6neminin daha ¢ok hissedilir oldugundan s6z
edilmektedir. Kiiltiirleraras1 anlayisin 6grencileri olumlu yonde etkileyebilecegi
goriisti dile getirilmektedir. Ayrica genel egitimle ilgili kurumsal ¢ercevenin pek
cok noktada Kiiltiirleraras1 Egitimin ilkelerinden etkilendigi de kabul edilmektedir.
Ozellikle miifredat programlarina ve diger egitim araglarina etkin miidahalelerde
bulunulmasinin ve tiim ¢ocuklara geldikleri iilke ve onun kiiltiriiyle pozitif bir

834415/2016 Sayili Kiiltiirlerarasi Egitim Yasasi’nin gerekeesi,
http://www.hellenicparliament.gr/Nomothetiko-Ergo/Anazitisi-Nomothetikou-
Ergou?law_id=e373a4cd-87fe-493¢c-b750-a6500109225a (5.4.2017).
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iliski inga etmelerine firsat verecek uygun degisikliklerin hayata gegirilmesinin
gerekli oldugu vurgulanmaktadir.

Yunanistan’da Kiiltiirleraras1 Egitim konusunda 2016 yilinda ¢ikarilan son
yasa, Onceki yasanin eksikliklerini giderme ve yoneltilen elestirileri ortadan
kaldirma amac1 giittiigii kabul edilse de uygulamayi gérmeden bu konuda yorumda
bulunmak icin heniiz erkendir. Ciinkii unutmamak gerekir ki yasa egitim
politikasiyla ilgili olarak sadece cerceveyi gizmektedir uygulama pratigi her zaman
yasa ile paralellik gostermeyebilir.

SONUC

Yunanistan’in, topraklarina yogun olarak gelip yerlesen ve iilke niifusunun
%10’una dayanmis bulunan yabanci gogmenlerin okul c¢agindaki g¢ocuklarinin
Yunan egitim sistemine entegrasyonlari i¢in hayata gecirdigi Kabul Siniflar1 ve
Hazirhk Kurslar, resmi dil Yunancanin ikinci dil olarak (L2) o6gretilmesine
odaklanmaktadir. Ogrencilerin Yunanca konusundaki eksiklikleri ¢dziilmesi
gereken bir sorun olarak goriilmekte ve resmi dildeki yetersizlikler giderilerek
yabanct Ogrencilerin, Yunan Ogrencilerle birlikte ayni  smiflarda  dersleri
izleyebilecek diizeye gelmeleri igin yogun ¢aba sarf edilmektedir. Ancak
ogrencilerin anadilleri (L1) dikkate alinmayarak (L1) ile (L2) arasindaki islevsel
iliski gormezden gelinmektedir. Kabul Siniflari ile aslinda hedeflenen 6grencilerin
dilsel ve kiiltiirel agidan asimilasyonudur. Diger taraftan 1996 yilinda ¢ikarilan
Kiiltiirleraras1 Egitim Yasasi ile tilkedeki ¢ok smirli sayida egitim kurumuna
(15.176 okul iginde sadece 26 okula) Kiiltiirlerarasi Okul statiisii verilmis ve bu
okullarda Kiiltiirleraras1 Egitim ilkelerinin hayata gegirilecegi duyurulmustur.
Ancak bu okullar sayilarinin yetersiz olmasi nedeniyle kiiltirel ve dilsel
farkliliklart olan gruplarin pedagojik acidan ortaya ¢ikan ihtiyaclarini karsilayacak
kosullar1 ve ortami olusturamamuslardir. 2016 yilinda ¢ikarilan yeni Kiiltiirlerarasi
Egitim Yasas1 hedefleri daha agik ortaya koymakla birlikte yabanci 6grenci
sayisindaki dikey yonlii artisa ragmen Kiiltiirleraras1 Okullarin sayisinda bir
degisiklik olmamigtir, bu nedenle Yunanistan’da Kiiltiirleraras1 Egitimin
miifredatta etkin oldugunu sdylemekten heniiz ¢ok uzagiz.
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